HOT-COR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS - SPEER 35
CALIBER (0.358") 250GR SPITZER 50/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance
- and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 35 CALIBER (0.358") 250GR SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010436

Mfr. No.: 2453

Ballistic Coefficient (G1): 0.422
Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 35 Caliber

Diameter (in): 0.358

Grain: 250

Sectional Density: 0.279
Quantity: 50

Delivery weight: 0.839g

e UPC: 076683024534

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts im Einklang mit
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle die Geschosse immer mit Sorgfalt, um versehentliche Entladungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsausrustungen (z.B. Augenschutz, Gehérschutz) beim Umgang und
Einsatz der Geschosse verwendet werden.

¢ Achte auf die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Munition.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 35 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemaR gewartet ist.
Uberpriife immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du ladst.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben fiir deine Feuerwaffe.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Behandle jede Feuerwaffe so, als ware sie geladen.

Verwende geeigneten Gehdr und Augenschutz beim Schiel3en.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Geschosse:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Offne den Verschluss und (iberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
Setze die HOTCORGeschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Magazin ein.
Schliele den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

o

[¢]

[¢]

2. Abfeuern der Geschosse:

[¢]

Positioniere dich in einer stabilen SchielShaltung.

Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist.

Aktiviere den Sicherheitsmechanismus der Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schieRen.
Wenn du bereit bist, deaktiviere die Sicherheit und ziehe den Abzug sanft.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach dem SchieRen:

o Halte die Feuerwaffe nach dem Schieen in Richtung Schiel3stand, bis du bereit bist, sie zu
entladen.
o Offne den Verschluss und entferne alle verbleibenden Geschosse aus der Kammer und dem



Magazin.
o Uberpriife die Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verbrauchte Patronen und Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Werfe Geschosse nicht in den normalen Mll; informiere dich Gber lokale Optionen zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

¢ Wenn du unbenutzte oder abgelaufene Geschosse hast, kontaktiere die drtlichen Behérden fur sichere

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS wende
dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt, wie es die EU GPSR vorschreibt.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen HOTCOR
35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du dieses Produkt verwendest. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle bullets with care to avoid accidental discharge or injury.

e Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

e Ensure that all safety equipment (e.g., eye protection, hearing protection) is used when handling and
using bullets.

¢ Be aware of local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms that are specifically designed for 35 caliber ammunition.
¢ Ensure that the firearm is in good working order and properly maintained.

¢ Always check the barrel for obstructions before loading.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

e Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Use appropriate ear and eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

o

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.

Insert the HOTCOR bullets into the magazine according to the manufacturer's instructions.
Close the action of the firearm securely.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Firing the Bullets:

o Position yourself in a stable shooting stance.

o Aim at the intended target and ensure the area is clear of people and obstacles.
o Engage the safety mechanism on the firearm until ready to shoot.

o When ready, disengage the safety and pull the trigger smoothly.

3. PostFiring Procedures:

o After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.
o Open the action and remove any remaining bullets from the chamber and magazine.
o Inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of spent cartridges and bullets in accordance with local regulations.

¢ Do not throw bullets in regular trash; check for local hazardous waste disposal options.
¢ If you have any unused or expired bullets, contact local authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS, please reach
out to the designated EU contact point as required by the EU GPSR.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using this
product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de
usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales o lesiones.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Asegurate de que se utilice todo el equipo de seguridad (por ejemplo, proteccién ocular, proteccién
auditiva) al manejar y usar las balas.

Conoce las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municién de 35 calibers.
Asegurate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y correctamente mantenida.
Siempre revisa el cafién en busca de obstrucciones antes de cargar.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intencién de disparar.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Usa proteccién auditiva y ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de las Balas:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura.

o Abre la accién y revisa visualmente la recdmara para confirmar que esté vacia.

o Inserta las balas HOTCOR en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Cierra la accion del arma de fuego de manera segura.

2. Disparo de las Balas:

o Colécate en una postura de tiro estable.

o Apunta al objetivo previsto y aseglrate de que el drea esté libre de personas y obstaculos.
o Activa el mecanismo de seguridad del arma de fuego hasta que estés listo para disparar.
o Cuando estés listo, desactiva la seguridad y aprieta el gatillo suavemente.

3. Procedimientos Posteriores al Disparo:

o Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando hacia el campo de tiro hasta que estés
listo para descargar.

o Abre la accién y retira cualquier bala restante de la recdmara y el cargador.

o Inspecciona el arma de fuego en busca de signos de mal funcionamiento o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos y balas gastadas de acuerdo con las regulaciones locales.

* No tires las balas a la basura regular; verifica las opciones de eliminacién de desechos peligrosos locales.

 Si tienes balas sin usar o caducadas, contacta a las autoridades locales para métodos de eliminacién
segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"), por
favor, comunicate con el punto de contacto designado en la UE segun lo requerido por el GPSR de la UE.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tus BALAS
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de tu entorno al
usar este producto. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les BALLES SPITZER
HOTCOR 35 CALIBER (0.358")

Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre de ce produit, conformément au Reglement Général sur
la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les balles avec soin pour éviter les décharges accidentelles ou les blessures.

Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Assuretoi que tout I'équipement de sécurité (par exemple, protection des yeux, protection auditive) est
utilisé lors de la manipulation et de I'utilisation des balles.

¢ Sois conscient des lois et réglements locaux concernant |'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Utilise uniquement dans des armes a feu spécifiquement concues pour les munitions de 35 calibre.
Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.

Vérifie toujours le canon pour des obstructions avant de charger.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme a feu.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement des Balles :

o Assuretoi que l'arme a feu est pointée dans une direction s(re.

o Quvre l'action et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
o Insére les balles HOTCOR dans le chargeur selon les instructions du fabricant.

o Ferme l'action de I'arme a feu de maniere sécurisée.

2. Tir des Balles :

o Positionnetoi dans une position de tir stable.

Vise la cible prévue et assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles.
Engage le mécanisme de sécurité de I'arme a feu jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
Lorsque tu es prét, désengage la sécurité et tire doucement sur la gachette.

o

[¢]

[¢]

3. Procédures Apres Tir :

o Apres le tir, garde I'arme a feu pointée vers la cible jusqu'a ce que tu sois prét a décharger.
o Quuvre I'action et retire toutes les balles restantes de la chambre et du chargeur.
o Inspecte I'arme a feu pour tout signe de dysfonctionnement ou de dommage.



Instructions de Dépot

e Elimine les cartouches et balles usagées conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires ; vérifie les options de dép6t des déchets dangereux
locales.

¢ Situ as des balles inutilisées ou périmées, contacte les autorités locales pour connaitre les méthodes
d'élimination sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les BALLES SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"),
n'hésite pas a contacter le point de contact désigné en UE, comme I'exige le GPSR de I'UE.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et agréable avec tes BALLES SPITZER
HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de
I'utilisation de ce produit. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo documento prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre i proiettili con cura per evitare scariche accidentali o infortuni.

e Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Assicurarsi che venga utilizzato tutto I'equipaggiamento di sicurezza (ad es. protezione per gli occhi,
protezione per l'udito) quando si maneggiano e si utilizzano i proiettili.

Essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle
munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 35.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta.
Controllare sempre la canna per ostruzioni prima di caricare.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso nulla che non si intenda colpire.

Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Utilizzare protezioni per I'udito e gli occhi appropriate durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dei Proiettili:

[¢]

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Aprire |'azione e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Inserire i proiettili HOTCOR nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.
Chiudere I'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

[¢]

o

[¢]

2. Sparare i Proiettili:

o Posizionarsi in una postura di tiro stabile.

Puntare verso il bersaglio previsto e assicurarsi che I'area sia libera da persone e ostacoli.
Attivare il meccanismo di sicurezza dell'arma da fuoco fino a quando non si & pronti a sparare.
Quando si & pronti, disattivare la sicurezza e premere il grilletto in modo fluido.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Procedure PostSparo:

o Dopo aver sparato, mantenere I'arma da fuoco puntata verso il bersaglio fino a quando non si &
pronti a scaricare.

o Aprire I'azione e rimuovere eventuali proiettili imanenti dalla camera e dal caricatore.

o Ispezionare I'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i bossoli e i proiettili esplosi in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i proiettili nella spazzatura normale; controllare le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi
locali.

¢ Se si hanno proiettili inutilizzati o scaduti, contattare le autorita locali per metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o preoccupazioni riguardanti i PROIETTILI SPITZER HOTCOR 35 CALIBER
(0.358"), si prega di contattare il punto di contatto designato nell'UE come richiesto dal GPSR dell'UE.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri PROIETTILI
SPITZER HOTCOR 35 CALIBER (0.358"). Dare sempre la priorita alla sicurezza e essere consapevoli dell'ambiente
circostante quando si utilizza questo prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les dette dokumentet ngye for du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid kuler med forsiktighet for @ unnga utilsiktet avfyring eller skade.

Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold kuler utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

Sgrg for at alt sikkerhetsutstyr (f.eks. gyebeskyttelse, harselvern) brukes nar du handterer og bruker
kuler.

e Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for 35 kaliber ammunisjon.
e Sgrg for at skytevapenet er i god stand og riktig vedlikeholdt.

Sjekk alltid lgpet for hindringer far du laster.

Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for ditt skytevapen.
Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Behandle alltid hver vapen som om det er ladd.

Bruk passende gre og gyebeskyttelse nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av kulene:

o Sgrg for at skytevapenet peker i en sikker retning.

o Apne mekanismen og inspiser kammeret visuelt for & bekrefte at det er tomt.
o Sett HOTCORkulene inn i magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Lukk mekanismen pa skytevapenet sikkert.

2. Avfyring av kulene:

[¢]

Plasser deg selv i en stabil skytestilling.

Sikt mot det tiltenkte malet og sgrg for at omradet er klart for folk og hindringer.
Aktiver sikkerhetsmekanismen pa skytevapenet til du er klar til & skyte.

Nar du er klar, deaktiver sikkerheten og trekk avtrekkeren jevnt.

o

[¢]

[¢]

3. Etter avfyring:

o Etter avfyring, hold skytevapenet rettet mot banen til du er klar til & tamme det.
o Rpne mekanismen og fjern eventuelle gjenvaerende kuler fra kammeret og magasinet.
o Inspiser skytevapenet for tegn pa feil eller skade.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste brukte patroner og kuler i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke kuler i vanlig sgppel; sjekk for lokale alternativer for farlig avfall.
e Hvis du har ubrukte eller utgatte kuler, kontakt lokale myndigheter for sikre avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS,
vennligst kontakt den angitte EUkontaktpunktet som kreves av EU GPSR.

Konklusjon

R fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og veer oppmerksom pa omagivelsene dine nar du
bruker dette produktet. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér POCISKOW HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z
Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie
tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu lub obrazen.

e Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze wszelkie srodki ochrony osobistej (np. ochrona oczu, ochrona stuchu) sg uzywane podczas
obstugi i uzywania pociskow.

BadzZ swiadomy lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko w broni palnej, ktdra jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. 35.
Upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Zawsze sprawdzaj lufe pod katem przeszkdd przed zatadowaniem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni palnej.

Nigdy nie celuj z broni palnej w nic, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Zawsze traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta natadowana.

Uzywaj odpowiedniej ochrony uszu i oczu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Pociskow:

[¢]

Upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Otwoérz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby potwierdzié, ze jest pusta.
W16z pociski HOTCOR do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamknij mechanizm broni palnej w sposéb pewny.

[¢]

[¢]

o

2. Strzelanie Pociskami:

o Ustaw sie w stabilnej pozycji strzeleckiej.

o Celuj w zamierzony cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd.

o Wigcz mechanizm bezpieczehstwa w broni palnej, az bedziesz gotowy do strzatu.

o Kiedy bedziesz gotowy, wytgcz mechanizm bezpieczenstwa i delikatnie nacisnij spust.

3. Procedury Po Strzelaniu:

o Po strzelaniu trzymaj bron palna skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do roztadowania.
o Otwérz mechanizm i usuh wszelkie pozostate pociski z komory i magazynka.
o Sprawdz bron palng pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub awarii.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj zuzyte naboje i pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do zwyktych smieci; sprawdz lokalne opcje utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

e Jesli masz jakiekolwiek nieuzywane lub przeterminowane pociski, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w
celu uzyskania informacji o bezpiecznych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z POCISKAMI HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, zgodnie z
wymogami GPSR UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
POCISKAMI HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bagdz $wiadomy swojego
otoczenia podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te istotne wytyczne.



Turvaohjeet HOTCOR 35 CALIBER (0.358")
SPITZER BULLETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen tuotesuojelusaannén (GPSR) mukaisesti. Lue tdma
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kuulia aina varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun tai vammoja.

¢ Sailyta kuulia viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

¢ Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Varmista, etta kaikki turvallisuusvarusteet (esim. silmasuojat, kuulonsuojaimet) ovat kaytdssa kuulia
kasitellessa ja kaytettaessa.

¢ Ole tietoinen paikallisista laeista ja saadoksista, jotka koskevat ammuksen kayttoa ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 35 kaliiperin ammuksille.

¢ Varmista, etta ase on hyvassa toimintakunnossa ja asianmukaisesti huollettu.
¢ Tarkista aina piippu esteiden varalta ennen lataamista.

e Al3 ylita suositeltuja latausmaaria aseellesi.

o Al3 koskaan osoita asetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

o Kasittele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

e Kayta asianmukaisia korva ja silmasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Kuulien lataaminen:

o

Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

Avaa mekanismi ja tarkista visuaalisesti, ettd patruunapesa on tyhjaa.
Aseta HOTCORkuulat lippaaseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Sulje aseen mekanismi turvallisesti.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kuulien ampuminen:

o Asetu vakaaseen ampumaasentoon.

o Suuntaa kohteeseen ja varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista.
o Aktivoi aseen turvalaitteet, kunnes olet valmis ampumaan.

o Kun olet valmis, poista turvalaitteet ja paina liipaisinta tasaisesti.

3. Ampumisen jalkeiset toimenpiteet:

o Ampumisen jalkeen pida ase osoitettuna alas suuntaan, kunnes olet valmis purkamaan sen.
o Avaa mekanismi ja poista jaljella olevat kuulat patruunapesasta ja lippaasta.
o Tarkista ase mahdollisten toimintahairididen tai vaurioiden varalta.



Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetyt patruunat ja kuulat paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 heitd kuulia tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisen jatteen havittdmisvaihtoehdot.

¢ Jos sinulla on kayttamattdmia tai vanhentuneita kuulia, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin turvallisten
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen
turvallisuudesta, ota yhteyttd asianomaiseen EU:n yhteyspisteeseen EU GPSR:n vaatimusten mukaisesti.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen
HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS tuotteen kaytdssa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja olla
tietoinen ymparistéstasi tata tuotetta kaytettdessa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 35
CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna
produkt sadkerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1as detta dokument noggrant fére anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid kulor med omsorg for att undvika oavsiktlig avfyrning eller skada.

Férvara kulor pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Se till att all sakerhetsutrustning (t.ex. 6gonskydd, hdrselskydd) anvands vid hantering och anvandning
av kulor.

 Var medveten om lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast i skjutvapen som ar speciellt designade for 35 kaliber ammunition.
Se till att skjutvapnet ar i gott skick och korrekt underhallet.

Kontrollera alltid pipan fér hinder innan du laddar.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Anvand lampligt 6ron och 6gonskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda kulorna:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

o Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekréfta att den ar tom.
o Satt in HOTCORkulorna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

o Stang atgarden pa skjutvapnet ordentligt.

2. Avfyra kulorna:

o Positionera dig i en stabil skjutstallning.

Rikta mot det avsedda malet och se till att omradet ar fritt fran personer och hinder.
Aktivera sakerhetsmekanismen pa skjutvapnet tills du &r redo att skjuta.

Nar du ar redo, avaktivera sakerheten och dra avtryckaren jamnt.

o

[¢]

[¢]

3. Procedurer efter avfyrning:

o Efter avfyrning, hall skjutvapnet riktat nedat tills du ar redo att avladda.
o Oppna atgarden och ta bort eventuella kvarvarande kulor frdn kammaren och magasinet.
o Inspektera skjutvapnet for eventuella tecken pa funktionsfel eller skador.



Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda patroner och kulor i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Slang inte kulor i vanlig soptunna; kontrollera lokala alternativ for farligt avfall.
e Om du har nagra oanvanda eller utgangna kulor, kontakta lokala myndigheter fér sakra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten som kravs enligt EU GPSR.

Avslutning

Att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med
dina HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Prioritera alltid sakerheten och var medveten om din
omgivning nar du anvander denna produkt. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 35 CALIBER
(0.358") SPITZER BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto vyrobku v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred pouzitim vyrobku si prosim tuto dokumentaci peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se stielami opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu nebo zranéni.
Ukladejte strely na chladném a suchém misté, mimo primé slune¢ni svétlo a vihkost.

Drzte strfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Zajistéte, aby byla pouzivana veskerd bezpecnostni vybava (napf. ochrana oci, ochrana sluchu) pfi
manipulaci a pouzivani strel.

Budte si védomi mistnich zakonl a predpist tykajicich se pouZivani a skladovani munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky navrzeny pro 35 caliber munici.
Zajistéte, aby byla zbran v dobrém technickém stavu a fadné udrzovana.

Vzdy zkontrolujte hlavef na prekazky pred nabijenim.

Neprekracujte doporucené specifikace pro zatizeni vasi zbrané.

Nikdy nenamifejte zbran na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Vzdy zachazejte se zbrani, jako by byla nabita.

e Pouzivejte vhodnou ochranu usi a oéi pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni strel:

o

Zajistéte, aby byla zbraf namifena do bezpecného sméru.

Otevrete mechanismus a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prdzdna.
Vlozte HOTCOR strely do zasobniku podle pokyn( vyrobce.

o Bezpeclné zavrfete mechanismus zbrané.

[¢]

[¢]

2. Strelba se strelami:

o Zaujmeéte stabilni stfeleckou pozici.

o Mifte na zamysleny cil a ujistéte se, Ze je prostor bez lidi a prekazek.

o Aktivujte bezpecnostni mechanismus na zbrani, dokud nebudete pfipraveni stfilet.
o Kdyz budete pripraveni, deaktivujte bezpec¢nost a hladce stisknéte spoust.

3. Postielecké postupy:

o Po vystrelu drzte zbrari namifenou smérem k terci, dokud nebudete pripraveni ji vyprazdnit.
o Otevrete mechanismus a odstrante jakékoli zbyvajici stfely z komory a zasobniku.
o Zkontrolujte zbran na jakékoli znamky poruchy nebo poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyprazdnéné naboje a strely v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte strely do bézného odpadu; zkontrolujte mistni moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

e Pokud mate jakékoli nepouzité nebo proslé strely, kontaktujte mistni Gfady pro bezpecné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se HOTCOR 35 CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS se prosim obratte na
urceny kontaktni bod v EU, jak je poZadovano nafizenim EU GPSR.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouzivani vasich HOTCOR 35

CALIBER (0.358") SPITZER BULLETS. VZdy davejte pfednost bezpecnosti a budte si védomi svého okoli pfi
pouzivani tohoto vyrobku. Dékujeme za pozornost k témto dllezitym pokynim.
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